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Freunden, mit welchen Ew. Wohlehrw. in Correspondence stehen, mitzutheilen,
ob sie vielleicht eins und daf andere communiciren méchten. Die Zeit verbietet
vor dieses Mahl ein mehreres, eine andere und so sichere zelegenheit erwartend,
da ich denn ein Tentamen mei profectus in der gemeinen ruBischen Sprache un-
masgeblich hatzardiren will. Ich empfele Ew. Wohlehrw. in Gottes Obhut, mich
aber Dero Gewogenheit und fernen Bekandschafft.

Burchardi Adam Sellius

von Tondern in Holl-
steinischen.

[Vermerk am FuBe der ersten Seite: Zu denen Actis den Druck Joh. Arnds
Christenthum in ruBlischer Sprache betreffend.]

12.
8. Todorskij an unbekannt AFrSt C350
Kiev, 13. VIII. 1738

Hertzlich geliebtester Herr

Nun bin ich endlich nach meinem lieben Vaterland retourniret. Gott sey Danlk,
Lob und die Ehre,der mich so wunderlich gefithret hat. Wie ich mich im verwichenen
befand, das ist ihnen aus dem Briefe, den ich an Sie aus Mischkoltz geschrieben,
zur Geniige bekant: wie ich mich aber im gegenwirtigen befinde, das werden
Sie vom Hn. Inspector Grischiow vernehmen, an den ich einen Brief sende, welchen
Sie belieben nach Halle zu spediren, welche Liebe zu regratificiren ich héchst
obligirt bin. Thro geliebtes mannigfaltices Schreiben habe mit groBer Freude
empfangen, und laut derselben zwey Biicher in der Arabischen Sprache, Psalte-
rium und Evangelium. Denen aber die mir dieselben zugeschicket, kan vor ietzo
nicht antworten. Ich griisse hertzlich ihr liebste Frau, ihre liebe Toehter, und ihren
theuersten Sohn den lieben Carl, wie auch die andern, denen ich bekant, mit dem
Spruch Matth. V. 5, 6, 7, 8.

Ich befehle Sie alle mit einander dem Herrn und seiner Gnade, und verharre

Meines Hochzuehrenden Herrn
gehorsamer Diener Simeon Todorski.
Kijowia
1738, den 13. Aug.

Ob sie meinen ersten Brief empfangen, beliehen Sie mir eine Nachricht zu er-
theilen. Sonst kénnen Sie den Siegel von dem Briefe, den ich an den Herrn In-
spector Grischow sende, abbrechen und nachdem sies gelesen haben, wiederum
mit ihrem eigenen Petschaft zusiegeln und an den gehérigen Ort spediren.
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416 Beilagen zum sechsten Kapitel

Thro Excellenz den lieben Hrn. Baron von Ende, meinen werthesten Patron,
griille hertzlich mit dem Spruch Actor X. 1, 2, 3, 4.

Meine Hochzuehrende Herren Patrones und Wohlthiter den lieben und wer-
thesten Hrn. Past. Freylinghausen, den Hochzuehrenden und hertzl. geliebten
Hrn. Profess. Francken griisse hertzlich mit dem Spruch 1 Pet. V. 4. Item meine
lieben Hochzuehrende Herren Praeceptores, insonderheit den lieben Hrn. Prof.
Michaelis und seinen Hertzlieben Sohn David, den lieben Hrn. Prof. Callenberg,
den 1. Inspect. Hrn. Krancken; den . H. Insp. Riedel; den Hrn. Past. Meyer, und
die andern, die ich ietzt nicht exprimiren kan. Jesaia L 11. 1. 7.

Sie werden mir einen grossen Gefallen thun, wenn Sie mir von dem lieben
Hrn. Past. Vierorth eine Nachricht geben.

13.
8. Todorskij an Insp. Grischow AFrSt C350
Kiev, 14. VIII. 1738
Matth, XXVIII 18, 19, 20,

Hertzlich geliebtester Herr Inspektor!

Es wird ihnen ohne Zweifel seltsam vorkomen, dass ich drey Jahre still ge-
blieben, und so lange Zeit in der Welt herum geschleppet. Gott sey aber Danl,
der nach seiner unergriindlichen Weisheit also gefiiget, und alles dieses ohn
meinen Schaden erfahren liess, was ich zu erfahren hatte. Anderthalb Jahr unter
den Feinden Jesu Christi, nemlich unter den Jesuiten in Polen, und anderthalb
Jahr unter den Griechen in Ungarn habe mich aufgehalten. Ich bin auch des
Vorhabens gewesen nach Orient zu reisen: weil aber der unselige Krieg darzwi-
schen kam, so musste ich meine Giedanken fahren lassen. Jedoch was hie und da
in Ansehen des Reiches Jesu Christi passiret, habe mit gebiihrendem Fleiss alles
erforschet. Was fiir Greuel im Reiche der Finsterniss mit eigenen Augen ge-
sehen, und mit eigenen Ohren gehiret, das lisset sich nicht kurtz exprimiren. Sie
werdens aber vielleicht hernach von den andern vernehmen. Was ich aber unter
den Griechen gethan, das wird auch zu seiner Zeit geoffenbaret werden. Ich dank
meinem Gott, daf Er mich gewiirdiget, die Ehre zu haben, denenselben das
Evangelium zu verkiindigen. Ich habe ihrem Priester das neue und das alte
Testament in der griechischen Sprache exponiret, und bleibe der Hoffnung, es
wird auch dieser ausgestreuete Saame nicht ohne Frucht seyn. Dieses mein Vor-
haben aber dass ichs ihnen, seyend noch zu Halle, nicht geoffenbaret, war die
Ursache diese: ich wulite es wohl, wie sie mich alle mit einander hertzlich ge-
liebet haben, und folglich wiirden sie mir dieses nimmermehr zu verstatten
bewilliget seyn, dass ich mich in solche Gefahr begeben solte. Ich trauete meinem
Gott zu viel, und meinem Hertzgeliebtesten Jesu tiber Maass ; welches mein Ver-
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